Yngve Kalin:

En missionars dagbok

"Tv§ veckor i Swaziland"

Yngve Kalin var tillsammans med sin hustru Ingela missiondrer i Swaziland mellan §ren 1981-1990. Under n8gra
veckor i m8nadsskiftet februari- mars 1989 skrev han dagbok, dér han reflekterar éver sina arbetsuppgifter och
skildrar vad det betyder att vara en missiondr i v8ra dagar som medarbetare i en samarbetskyrka.

Yngve Kalin &r préstvigd fér Vaxjé stift 1973, och var i Swaziland férsamlingsprést i huvudstaden Mbabane och
bitrddande kontraktsprost i Swazilands kontrakt. Ingela Kalin arbetade som stiftskassér i den Ostra stiftet av
Evangelisk Lutherska kyrkan i S6dra Afrika. De har fem barn Hanna, Helena, Joel, Adam och Miriam.

Séndagen den 19 februari

Vé&gen till Siphocosini var bedrévlig efter allt regnande i &r. Den réda leran &r halare &n den vérsta snémodd man kan
tanka sig. Man sjunker djupare och djupare in - och hjulen spinner fortvivlat utan att fa faste.

N&r jag antligen kom fram till kyrkan var klockan redan tjugo &ver elva och jag var efter svenska matt matt
ordentligt forsenad. Men har ar det viktigaste att man kommer nar man har lovat det, férdrojningar och férseningar
tas naturligt har. Aven med de béasta intentioner &r det svart att passa tider.

Barnen hade fortfarande séndagsskola inne i kyrkan. Jag horde deras sang pa I&ngt hall och férsamlingen satt
utanfor i graset och vantade pd mig. Den lokale férsamlingsledaren Mr Khumalo meddelade mig, att det skulle vara
tva dop i gudstjansten samt bekraftelse av ett ndddop han hade forrattat.

Mr Khumalo gér verkligen ett fantastiskt arbete fér kyrkan. Han &r en av de fa i pastoratet som har ndgon hégre
utbildning. Den lutherska kyrkan bestar mest av landsbygdsfolk och inte manga av medlemmarna i staderna har
ndgon langre skolgdng att falla tillbaka p3.

Khumalo aker varje séndag ut till Siphocosini fran det lilla bruksamhélle dar han bor. Han har tagit pa sig uppgiften
att leda arbetet i forsamlingen vid sidan om alla andra uppgifter han tilldelats av kyrkan. Han &r ocksa vart stifts
lekmannarepresentant i hela kyrkans centralstyrelse i Johannesburg.

Gudstjénsten avlopte som vanligt med en ordning som liknar den svenska, bara det att all sdng sker utan ndgot
instrument. Utdver psalmerna sjungs ocksa bibelvisor och lovsanger med jamna mellanrum.

Vilken sdng det &r! Inte sitter man och véntar pd att prasten skall ta upp sangen. N&gon bérjar, och de andra faller in
i stémmor, kdnda sedan tidigare eller improviserade for 6gonblicket.

Ofta &r det ocksd ndgon form av korsdng. Det &r for det mesta en blandad kér av ndgra ungdomar. Man har séllan
dvat sarskilt mycket innan. Det kan vara nagon som fore gudstjansten samlat ihop ndgra vénner och foreslagit att
man skall sjunga. Ibland sjunger man helt enkelt ndgot ur psalmboken i ett annat arrangemang &n det vanliga. Alla
vill medverka och skapa en gudstjanst som rymmer allt.

Vad man sl8s av i kyrkan &r alla barn. Nastan halva kyrkan &r fylld med barn och ungdomar i alla 3ldrar. De gar
direkt frdn sondagsskolan in i gudstjansten — med de lite storre barnen ansvariga fér de sma. Spadbarnen sitter hos
mammorna och amning under gudstjansten tillhor det normala!

Tre sondagar av fyra svarar foérsamlingens aldste, mén sdvél som kvinnor, fér gudstjénsten och nar prasten kommer
en gdng i mananden &r det alltid nattvardsgang.

Mdnga av dessa predikanter &r mycket duktiga, men vart storsta problem &r att ge dem ndgon form av
vidareutbildning. Vi har borjat med kurser for lekmannapredikanter, men det &r en uppgift som skulle kunna
utvecklas hur mycket som helst.

Var drom &r att fa en person avdelad for den uppgiften och till slut ge predikanterna ndgon form av auktorisering,
liknande systemet med venia som vi har i Sverige.

Det skulle underlatta mycket ute i férsamlingarna. De m8nga andra sma kyrkorna och sekterna har lokala ledare,
visserligen med minimal utbildning, men med fina titlar, pastor, biskop, ja t o m arkebiskop, och dartill liturgiska
klader.

Vara predikanter har varken titlar eller evangelistrockar eller ens ett rocklin att hanga o6ver axlarna.

Manga av vara férsamlingar kdnner sig utarmade sedan de gamla evangelisterna férsvann. De levde néra sina
forsamlingar och manga av dem gjorde ett beromvért arbete men kyrkan fann att man inte ldngre hade rad att
underhdlla dem. Det var viktigare att utbilda flera praster.

Vi avslutade gudstjansten strax efter klockan ett. Bénekvinnorna i sina uniformer fortsatte ett bra slag med att under
lovsdng ta upp ytterligare en kollekt for sitt arbete. Bénekvinnorna, eller "medhjalparna" som namnet béattre kan
Oversattas, ar praktiskt taget alla de gifta kvinnorna i férsamlingen. De traffas varje torsdag for att bedja och for att
besdka dem som behdver hjalp.

Jag kom &verens med dem, att nu pa onsdag komma ut igen, sd att vi kunde bestka en sjuk kvinna i hévdingens
kraal.



Bonekvinnorna meddelade ocksa att en av dem sjalva var sjuk och inlagd pa sjukhus i Manzini. De undrade om vi
kunde 3ka dit i veckan och vi bestamde méte pd fredag.

N&r jag gick ner mot bilen sdg regnmolnen hotfulla ut. Mer regn var pa gang. Folk hade bérjat klaga pa att det borjar
bli lite for mycket av det goda. Skérden ser lovande ut, men blir det inte varmare snart kommer mycket av majsen
att ruttna ute pa falten.

Jag hade parkerat bilen vid en gammal nedlagd jarnvdg ett par hundra meter ifr@n kyrkan i Siphocosini och gatt till
fots den sista biten.

Det dvervuxna jarnvagssparet ar verkligen en symbol &ver kolonialtidens Afrika. En ny stor fyndighet av jarnmalm
upptéacktes Ngwenya i vastra delen av landet for 50 ar sedan. Fyndigheten 18g i narheten av vad som férmodas vara
vérldens dldsta jarngruva, didr malm kanske bréts for 28 000 &r sedan. Utlandska intressen byggde snabbt en
jarnvag och malmen frdn den nya fyndigheten skeppades ut inom loppet av 20 ar. Swaziland fick en brakdel av
fortjansten och ett stort hdl i marken!

Vagen slingrar sig fram i en djup dalgdng med héga berg pa bada sidor. P& vissa stéllen &r bergen tackta av trad,
omvéxlande tall och héga akacior som planterats av stora bolag. Det &r ett stdtligt landskap har uppe p& héglandet
med hissnande vyer.

Nar jag kom hem hoéll Ingela fortfarande pd att hjilpa till att trana en barnkér. Hon hade varit pd gudstjansten pd
den gamla missionsstationen, numera stifts- och forsamlingscentret i Mbabane, dar vi bor.

Halv fyra gick jag upp till kyrkan for att forbereda den engelska gudstjénsten. Det finns ganska manga méanniskor
frdn andra lander i Mbabane som inte forstdr siswati. Vi borjade darfor for ndgra ar sedan med en gudstjanst pa
engelska varannan vecka. Férsamlingens storlek varierar betydligt - ibland ett tio tal, ibland till och med upp emot
femtio. Men det &r vart modan, inte minst &r det bra for vara egna barn, som visserligen forstar en del siswati, men
knappast kan tillgodogédra sig en gudstjanst pa det spraket.

I dag var det halvfullt i kyrkan, en grupp tanzanier, ndgra amerikaner, holldndare och skandinaver och ndgon
sydafrikan tillsammans med en liten grupp swazier fr&n morgonens férsamling.

Efter gudstjansten far vem som vill en kopp kaffe eller te och ett kex. Var grasmatta blir en métesplats med folk frén
alla varldens hérn med olika kyrkobakgrund.

P& kvallen kom en av medlemmarna i pastoratskyrkoradet, Mr Shabalala, som héll pa att skriva protokollet frén
sammantradet i g8r och vi skrev rent det tillsammans.

Det var verkligen inga latta frAgor som stdtt pa dagordningen. En av férsamlingarna hade fragat om vilka regler som
galler for dop av barn av fordldrar som inte &r gifta, eller i det fall dar de unga mddrarna lamnat barnen till de gamla
kvinnorna pa landsbygden. Hur &r det forresten med dem som har gift sig traditionellt och inte i kyrkan eller pa
radhuset? Representanterna klagade p8 att inte ens de gamla traditionerna for giftermal foljs langre.

Vad géllde svarigheterna att avgéra vem som &r gift eller inte, beslutades att kalla in ndgon expert till pdskmotet om
en ménad, som kunde hjalpa till att reda ut begreppen. Det finns en kvinnlig advokat knuten till Swazilands kristna
rad, som skulle kunna hjélpa till att forklara.

Annars hade sammantradet mest rért sig om rapporter och ekonomi. Alla var glada att se hur kollekterna dkat och
att fler och fler betalade sina medlemsavgifter.

Forsamlingen i Nkoyoyo tackade for hjalpen vid kyrkoinvigningen i oktober. Vi var stolta och glada att alla
forsamlingarna i pastoratet nu har en egen kyrka eller ett kapell att fira gudstjanst i. Det ar ovanligt har. I manga
férsamlingar firas fortfarande gudstjansterna i ndgon av medlemmarnas hem.

Timmen var sen innan Shabalala och jag kunde satta punkt. Har ar man sin egen sekreterare, byggare, kantor,
bokférare osv. Med kyrkans begransade resurser ar jag den ende anstéllde i pastoratet med dess sex férsamlingar.
Det finns andra som har ansvar for éver tio! Tank om vi hade rad att anstalla flera praster!

Gudstjénst i Siphocosini kyrka

Mandagen den 20 februari

Regnet vrakte ner hela natten och det var besvaérligt blétt nar jag tog den vanliga morgonrundan och lamnade
barnen vid deras skolor. Vid middagstid maste jag forsdka hamta Joel igen. Flickorna &r s& stora att de kan g8 hem
fran bussen pa eftermiddagen.Ingela forsvann in pa stiftskontoret for slutspurten med bokslutet for aret.

Vi bor pd en gammal missionsstation som numera fungerar som ett center for hela vart stift. Den ligger i ett
grénomrdde i utkanten av huvudstaden, vid foten av ett hégt berg, med pinjeskog alldeles in p& knuten. Hela
omradet sluttar. Hogst upp ligger en 18g- och mellanstadieskola, strax nedanfér en stor rund kyrka, som syns vida
omkring. Har finns ocksd bostader for lararna och kyrkans anstdllda och byggnader som rymmer stiftskontoret och
Lutherska Varldsférbundets lokala kontor.

Foérra aret borjade vi ocksd bygga en hogstadie- och gymnasieskola - ett jatteprojekt for att hjalpa barnen i
Mbabane. Manga &r tvungna att sluta sin skolgdng d& det helt enkelt inte finns plats fér dem trots att manga klasser
har 60-70 elever.

En av mina arbetsuppgifter ar att samordna arbetet p& stiftscentret, s& jag borjade arbetsdagen med att se hur
skolbygget fortskrider. Lutherska Varldsférbundet har stallt en stor bulldozer till vart forfogande for att bygga
terrasser pa bergsslutningen dar den nya hdgstadie- och gymnasieskolan byggs. Redan finns dar 350 elever i de sju



forsta klassrummen vi byggde i fjol. Nu skall dar byggas laboratorier, sl6jdsalar och en administrationsbyggnad.

Men ocksd den andra skolan skall byggas till. Nu var bulldozern i fird med att jamna marken bakom kyrkan fér den
skolan.

Resten av agen tillbringade jag vid skrivbordet for att férbereda en skrivelse om ytterligare ett skolbygge. Nasta
vecka ar det en stor konferens med representanter for "kyrkorna i norr", som de kallas har, vilket betyder kyrkorna i
Europa och Amerika. Swazilands kristna rdd har inbjudit till detta méte, dar vi ska f8 méjlighet att ansdka om medel
for olika utvecklingsprojekt.

V&r kyrka har beslutat att mot alla odds lyfta fram skolfr&gorna igen och vadja om stéd att bygga fler skolor.

Vi har vi det har laget lart oss, att man i norr, tycker att det stadiet skulle vara passerat i Afrika och att kyrkorna inte
skulle behdva bekymra sig om skolverksamhet. Men det ar inte kyrkornas ledning som sitter och funderar ut Idmpliga
projekt — behoven identifieras i férsamlingarna och det ar det vi vidarebefordrar. Inte det vi forvantas ansdka om!

S8 det var till att &n en gdng férsdka satta sig ned och formulera en ansékan om ndgot som jag visste skulle vara
svart att fa hjalp till. Hur forklarar man att 900 barn i det lilla landsbygdssamhéllet Mbkelweni inte har ndgon
hégstadie- eller gymnasieskola p§ 18 km hall, och om de soker till andra skolor inte kan vara sakra p§ en plats!
Hemma bostaden m&ste man ocksa alltid vara beredd pa besok. Det kan vara nagon i forsamlingen som tittar in for
att prata eller rapportera om nagonting. Det kan vara ett barn med ett meddelande fr8n ndgon av ledarna ute i
forsamlingarna att ndgon &r sjuk eller har détt och att man vill att jag skall komma ut. Ibland stdr det helt enkelt i
brevet, att s& eller s& har slutat sina dagar och begravningen &r nu pa lérdag och att man &r tacksam om jag kan
komma vid den eller den tiden.

Har pd den gamla missionsstationen har vi numera vant oss att hdlla &ppet hus fér alla. Vi har upplevt
Overraskningar, som nar den svenske ambassadoren vid en av nationella festligheterna kom infarande med stor
poliseskort, tvd féljebilar och tre motorcykelpoliser med tjutande sirener. V8ra grannar var mycket imponerade. Det
trodde minst det var kungen sjalv som kom p& besok!

I dag var det mera ansprdkslést, men inte mindre uppskattat. Gladys som tidigare bott hos oss i fem &r tittade in
med sin mamma. Hon flyttade hem i november i samband med att hon tog sin studentexamen. De ville beratta hur
det gar med Gladys med hennes ansdkningar for fortsatt utbildning. Hon har sokt plats pd sjukskéterskeskolan och
en kurs i ekonomi pd universitetet.

Annu hade hon inte fatt ndgot svar. Hon hade dock gott hopp om att bli accepterad &tminstone p8 det ena stéllet.
Gladys kom genom olika omsténdigheter att bo hos oss. Vi hade ldnge sett en 1dang mager flicka halvspringa forbi
vart hus varje dag pa eftermiddagen efter skolan. Hon gick d& fortfarande p& mellanstadiet och det var tydligt att
hon kom frén mycket fattiga forhallanden.

Vi pratade med en av lararna om henne och fick veta att hon bodde uppe i bergen sju kilometer bort tillsammans
med sin mamma och ndgra syskon. Pappan hette Shongwe och levde, men var sjuklig, visste lararen.

Tillsammans med ndgra man i férsamlingen tog vi oss till hemmet. Bilen kunde knappast ta sig fram uppfér
bergssidan. Men vi hittade till slut hemmet i en skogsdunge. Det s8g ut som de flesta hemmen pa landsbygden. Varje
kraal bestdr av ndgra hyddor eller hus byggda av pdlar, grenar och lera. Hyddorna &r i allmanhet tiackta med gras
med 6vriga hus numera har tak av pldt. I hemmet fann vi Gladys, hennes mamma och tva bréder och pappan som
var sangliggande.

Mamman berattade deras historia. De hade byggt sitt hem nar de gifte sig och de hankade sig fram som alla andra
genom hart arbete. Allt hade fungerat tillfredstéllande &nda tills fér sju &r sedan d@8 mannen plétsligt insjuknat i vad
som visade sig vara hjarnblédning, Férlamningen hade aldrig slappt pd den ena sidan och han miste formagan att
tala. I sju &r hade hon passat honom dag och natt - barnen var fortfarande sma och hon hade svart att klara allt
arbete sjalv. De inkomster hon hade fick hon genom att flata korgar som hon salde till markandskvinnorna i stan.
Men hon hade svart att ldamna mannen ensam hemma fér lange, och de nio kilometrarna till stan var trottande.
Barnen gick fram och tillbaka till skolan morgon och kvall. Darute fanns inga skolor, utan den ndarmaste var hos oss
sju kilometer bort! Moderns stora bekymmer var att f& fram pengar som rackte till skolavgifterna.

Vi gick in till mannen, som I&g i en stor sdng i en av hyddorna. Han forstod vilka vi var och varifran vi kom, och det
visade sig att han var medlem i v8r kyrka.Han hade varit med och byggt kyrkan p& den gamla missionsstationen &r
1941 och sedan dopts i den nya kyrkan. Efter ngra ar flyttande han till Johannesburg for att arbeta i gruvorna och
forlorade kontakten med kyrkan.

Mannen jag hade med mig mindes honom, men ingen i férsamlingen mindes vart han tagit vagen.

Hans dotter Gladys var tyst och inbunden. All hennes energi gick at att klara den 18nga skolvigen. P& vintern var det
annu morkt nar hon gav sig ivag.

Vi diskuterade med mamman och lovade att ordna s att hon fick hjalp med en del av skolavgifterna. Efter ett slag
stod det klart att vad Gladys behdvde var att fa tid att 4gna sig at sina studier. I atta ar hade hon gatt 14 km varje
skoldag - nastan halvvags runt jorden.

S& hon flyttade in hemma hos oss som ett extra barn i familjen. Hon stannade i fem ar tills hon tog studenten. N&r
studierna tillat gick hon hem till sin mamma och pappa dver veckosluten. Hon arbetade h&rt och det var en stor
glédje nar hon till slut tog studenten med goda betyg.

Vi bérjade ocksd bestka hennes pappa regelbundet. N&gra &t gdngen i forsamlingen féljde med mig eller gick
ensamma dit.

Vi firade ofta nattvard vid hans sjuksdng. Alltid var jag lika imponerad &ver hur vél hans fru skétte om honom. Vi
fann alltid sjukrummet sopat och stddat, med mannen inbaddad i rena lakan och filtar.

Nar Gladys kom hemifr@n efter ett besdk ndgra &r senare berattade hon, att pappan var mycket samre och att
mamman ville att vi skulle komma upp.

N&r vi steg in i rummet sdg vi att slutet var nara. Vi laste och sjéng fér honom och han fick ta emot Herrens heliga
nattvard for sista gdngen. Med tecken tog han avsked av oss, det marktes att han forstod att slutet var néra. Nagon
dag senare fick vi ocksd budet om att han stilla somnat in.

Jordfastningen &gde pa gammal swazised rum i hemmet. Graven var gravt ett 30-tal meter bort i ett skogsbryn. Den
sista natten vakar de anhériga tillsammans med vénnerna. En gudstjanst pdgdr hela tiden, och nar prasten har
tillfalle kommer han till hemmet kvéllen fore jordfastningen for att inleda gudstjansten.

Nasta morgon tas s3 kistan ut utanfér hyddan eller huset - och sjalva begravningsgudstjansten hdlls dar innan foljet
beger sig till graven dar gudstjénsten avslutas. Graven fylls sedan igen av mannen medan kvinnorna sjunger psalmer
och lovsanger. Ingen lamnar graven forran allting &r avslutat. Till sist tar kvinnorna vid och l&gger stenar pa graven.



Manga var narvarande vid Shongwes begravning. Man visste hur svart han hade haft det de sista aren av sitt liv -
men alla talade om den karlek och trofasthet hans fru hade visat honom och det satt hon hade skétt honom pé’l.

Tisdagen den 21 februari

Ingela meddelade att bokslutet for stiftets forsta ar var fardigt - och mot alla odds visade ett lite 6verskott. Det var
inte daligt med ett budgeterat underskott i borjan pa aret pd 100.000kr. Ju mer man tanker efter, ju mer fantastiskt
&r det att kyrkan hankar sig fram varje dag med de sma resurser som star till férfogande. Visserligen far vi hjalp
utifrén med en dryg tredjedel av utgifterna och viss personal. Men man far &nda vanda och vrida p& varje peng.

Det som smértar mest &r de daliga Iénerna for prasterna. De har, trots sin I8nga utbildning, lagre 1an &r de
underbetalda lagstadieldrarna i Swaziland.

Det storsta bekymret vid sidan om lénerna ar transporter och resor. De kndcker den bésta budget. Fortfarande maste
flera av prasterna aka buss eller g3 till fots nar de &r ute i sina forsamlingar. Ténk om vi hade storre resurser, sa fler
kunde fa bilar, och vi hade rdd att underhdlla dem!

Jag tog en tur in till stan for att kdpa malarfarg till ommalningen av ett av ldrarhusen. Mbabane &r ingen stor stad
men affdrerna ar valférsedda.

Utefter huvudgatan trangs alla slags affarer med banker, ministerier, Hdgsta domstolen, en biograf, radiohuset och
ndgra gamla hus fran kolonialtiden. P8 andra hall har stora affirscentra byggts och nere p8 industriomradet ligger
flera stora byggvaruhus och bilfirmor. Men bostadsbristen &r fruktansvard och pa kullarna och bergssidorna utanfor
stan bor manga i underméliga hus, byggda av lera och pldt, i vantan pa en riktig ldgenhet. F& bostadshus byggs och
antalet lerhus i slummen 6kar &r fran 3r i stallet for att minska.

Efter utrattat arende férsokte jag fa tag i en man p& Utbildningsministeriet angdende skolbyggena. Han var inte inne
men det gav mig tid att férsdka reda upp ett annat problem. Jag tillbringade darfér en stor del av eftermiddagen i
Stadshuset for att f& klarhet i &gandeférhdllandena till ndgra angransande tomter till den gamla missionsstationen
som vi betalar fastighetsskatt for, men eftersom vi saknar lagfarter ar det oklart vem som &r rattmatig agare. Tva
olika tjanstemaén tog god tid pa sig for att hjalpa mig till rétta.

Overallt var man kommer i Swaziland slds man av vénligheten. Det &r ett fantastiskt "mjukt" land med mycket god
vilja. Nar man ténker pa de spinningar som réder i sédra Afrika och att det inte heller &r s8 ldnge sedan Swaziland
ocksd hade kolonialt styre, upphdr man aldrig att forvanas éver den avslappnade stamningen som rader har. Sarskilt
vél mottagen blir man om man férsoker tala siswati. Det har varit en svar pars att ldra sig det — men antligen flyter
det ndgot sa nar- N&r orden tryter kan man alltid radda sig ur en knepig mening med nagra engelska ord. Det gor
swazierna ocksd - framférallt stadsborna.

Det ar valdigt f& av de utldnningar som kommer hit som gor sig médan att forsoka lara sig spraket. Det tar for 1dng
tid och &r for svart.

Jag minns mina egna stapplande forsok att klara klickljuden. Det kan bli 6desdigert - ndgon havdade med
bestdamdhet att jag i en gudstjénst i bérjan hade talat om den "hdrige" i stéllet fér den helige Ande. En annan sa att
jag talt om filmjolk i stallet for vatten. Ja, ibland undrar man vad man gett sin in pa.

Déarfor var det desto roligare nagra ar senare nar jag talade med en kvinna som arbetade fér ndgra irlandare som
bodde i ett av kyrkans hus. Eftersom jag hélsade henne p& korrekt swaziskt satt och talade med henne pa siswati.
Kallade hon mig sv8ger och anvinde ordet "belungu" om irlindarna, vilket betyder "vitt folk" och gjorde ndgra
kommentarer om deras underliga seder. Hon glémde bort att jag ocksd var vit!

Onsdagen den 22 februari

Det var med stor tvekan jag backade ut bilen pd morgonen for besoket i hévdingens kraal ute i Siphocosini. Under
natten hade det dterigen regnat haftigt, men jag visste inte hur sjuk kvinnan var, sa trots att det regnade fortfarande
vdgade jag inte I13ta bli att férséka komma ut till henne.

Det gick hyfsat att kora, i all fall nedfér backarna. P& ett stille stod en langtradare djupt inkérd i gyttjan. Han hade
ingen majlighet att ta sig upp pd vagen mot Mbabane. Men jag klarade mig bra och nadde fram till métesplatsen vid
skolan i Siphocosini, dar jag vantade mig att f& se dtminstone nagra av de svart- och vitkladda bénekvinnorna. De
brukar vara latta att kanna igen i sina speciella uniformer.

N&r prasten gor ett hembesok gor han det praktiskt taget aldrig ensam. Nagra av kvinnorna eller ménnen i
forsamlingen foljer som regel med.

Men denna dag sdg det dystert ut. Inte en enda person i sikte. Naturligtvis hade alla tagit for givet att viagen var helt
ofarbar. Men just nar jag skulle vdnda om hemadt fick jag syn pa en kvinna i den valbekanta uniformen. Vi
busshallplatsen stod den gamla Mrs Mamba och véntade p& mig.

Hon steg in i bilen och sa, att hon nastan gett upp hoppet om att f3 se mig, men hon ville s& gdrna komma med till
sin vén Mrs Dlamini uppe i hévdingakraalen. Darfér hade hon trotsat det svara vadret och gett sig ut i hopp om att
jag skulle ta mig fram.

Vi svangde in pa en mindre vag, och det gick ganska bra nagra kilometer, men sen var det stopp. Det var omgjligt
att komma vidare i gyttjan. Men d& var vi nastan framme, sd efter att ha backat tillbaka ndgra hundra meter och
stallt bilen i tryggt forvar vid ett hus vid vagkanten, satte vi igdng med att trotsa gyttjan till fots!

Det var en besvarlig vandring, men nar vi val kommit upp fér backen gick det lattare. Jag beundrade den gamla Mrs
Mamba. Hon tog sig fram betydligt lattare &n jag, stadsbon, som inte vet vad det betyder att g3 till fots.

Vi hade att géra ett bra tag, men kom till slut fram till den stora hovdingakraalen. Den bestdr av ndgra moderna hus
omgivna av de traditionella hyddorna. Flera av kvinnorna dar &r medlemmar i var kyrka, s& det blev stor gladje nar
vi kom. De hdpnade 6ver att ndgon kunde vara ute i sddant busvader.

Efter de vanliga halsningarna satte vi oss ner pa golvet och firade Herrens heliga nattvard pa8 en bastmatta. Det ar
fantastiskt att uppleva andakten vid en sddan gudstjanst. Jag brukar séga till alla mina vanner i Sverige, att en enda
sadan gudstjénst i sddan gemenskap, &r vard en Afrikaresa! Och jag far vara med om det - géng efter gang!

Efter gudstjénsten satt vi en god stund och pratade. Vi bjéds pd te och bullar. Man far alltid ndgot till livs nar man ar
ute. Antingen majsgrét och en kycklingbit, eller te och bullar bakade vid en 6ppen eld eller i en vedspis.

Ofta far prasten ocksd ndgon gava - den hir dagen fick jag en kasse potatis, vilket var betydligt lattare att béra &n
den levande hoéna jag ibland begdvas med. Jag utrustades ocksa med ett stort rétt paraply med instruktioner att
lamna det kvar pa nasta stélle vi skulle till. Man kunde inte begripa att man hade en sddan slarvig prast som glémt
sitt paraply i ett sddant hemskt vader. Jag ville inte erkanna att jag inte rdknat med att behdva g3 till fots ndgon



langre stracka.

Vi satte av mot bilen igen och lyckades vanda den. Vi ville ocksd férséka hinna med att beséka den gamle Simelane,
vars ben for ldange sedan gett upp att bara honom den dryga kilometern till kyrkan.

Eftersom hans kraal inte ligger s3 18ngt fr@n stora végen férutsdg vi inga svarigheter att ta oss fram. N&r vi val nddde
fram mottes vi av férvdnade blickar. Man hade for lange sedan slutat tro att vi skulle komma.

Vi firade gudstjanst igen med regnet smattrande mot plattaket. Simelane och hans fru och ndgra grannar var
narvarande. Den har gdngen bjods vi pd rykande varma majskolvar och ndgon slags pumpa. Jag ldmnade mitt
I1&nade paraply och forklarade att det skulle hamtas av ndgot barn fran hévdingens kraal.

Jag tvivlade pa att jag skulle nd fram till Mbabane, men lyckades till slut, genom att inte géra misstaget att kora for
I8ngsamt. For s3 lange hjulen snurrar i leran brukar det g& bra. Men har man en gang fatt stanna ar det klippt!

P& kvéllen dkte jag och badade bastu nere i Ezulwini-dalen. Det &r en harlig avkoppling efter en stokig dag. I bastun
dryftas stort och smatt som hant i landet eller i regionen. Ofta traffar man ndgon "hojdare" i samhallet, ndgon
minister och statssekreterare eller ndgon av kungens bréder som villigt blandar sig med "vanligt folk". I Swaziland &r
det mesta mycket naturligt.

KaShile - den gamla missionsstationen i Mbabane,
numera stiftscenter

Torsdagen den 23 februari

P& morgonen tréffade jag biskopen efter morgonbénen pa stiftskontoret. Ingela hade &ntligen tid att &gna sig at
ndgot annat &n bokslutet. Brevtravarna p& hennes bord hade 6kat men med béckerna i tryggt férvar hos revisorerna
hade hon tid till det vanliga rutingérat.

Med biskopen gick jag igenom presentationen av var ansékan fér skolan i Mbekelweni och en annan ansékan om ett
forsamlingscenter inne i det s.k. hemlandet, KaNgwane, i Sydafrika, ett av de omraden doér Pretoriaregeringen
placerar "¢verblivna" afrikaner som inte langre "behdvs" i de s.k. vita omrédena. Over tre miljoner ménniskor har de
senaste 30 dren tvangsforflyttats och fosts samman i vad kallas "hemlander" eller "bantustans." Vissa omraden har
utropats till sjélvstandiga stater, eller givits sjélvstyre pd annat satt men inget annat land i varlden &n Sydafrika har
erkant dem.

Vart stift strécker sig ocksd en bra bit in i &stra Transvaal och omfattar ocksd ett av dessa omraden. Utefter
Swazilands véstra och norra gréns bor nu hundratusentals ménniskor i ndgot som kan beskrivas som lerstader. Vara
praster dér jobbar under oerhért svdra forhadllanden. 20 sma férsamlingar finns utspridda dar men med bara fyra
kyrkolokaler.

Nu &r planerna att bygga ett riktigt kyrkcenter i Glenmore, dér tvd av férsamlingsprasterna bor. Kyrkan finns redan
dar, men det ar ett stort behov av méteslokaler etc., dar framférallt kvinnorna och ungdomarna skulle kunna métas.
De flesta av mannen bor inte hemma, de kommer bara hem ndgon eller ndgra gdnger per ar fran arbetet i
Johannesburg eller Witbank.

Efter moétet med biskopen 8kte jag till Stadshuset fér andra gangen denna vecka fér en diskussion med
stadsingenjoéren om en ny vag in till vart center har i Mbabane.

Den gamla végen ricker inte till for all trafik till de tvd skolorna och Lutherska Varldsférbundets kontor och férrad. Vi
har ocksd sett pa en aktuell stadsplan att delar av gamla vigen gar éver en ny tomt, som blivit sald till ndgon annan.
Stadsingenjéren sdg bekymrad ut. Vi &r inte ensamma om att ha sma ekonomiska resurser, men nér jag lovade att
bulldozern kunde hjédlpa till med rdéjning och ett visst arbete sken han upp betydligt och lovade att bygga en
acceptabel vég in hit. Men det skulle dréja lite. Hela stans arbetsstyrka var i full fard med att férsoka laga hall i
stadens gator som uppkommit genom det férskrackliga regnandet.

Eftermiddagen dgnade jag at att skriva predikan pa siswati. Det géller att ta vara pa de tillfallen dd jag kan fa hjalp.
En av ldrarna fran skolan har kommer ner nér jag behéver henne och hjalper mig att klara de svaraste svangarna i
detta sprak som &r sd rikt och sd svart men ocksd en sddan utmaning!

Fredagen den 24 februari

Om veckan som helhet varit rérig och omvéxlande tog fredagen &nda priset! Efter att ha lamnat in kyrkans bil pa
vélbehovlig service skyndade jag ner till stan fér att se om ndgon fran Siphocosini kommit in med bussen.

Vi hade ju bestdamt att vi skulle aka ner till Manzini och héalsa pd Mrs Sihlongonyane pa sjukhuset. Jag traffade
hennes dotter, men kom éverens med henne att vi skulle vanta ndgra timmar och se om fler kom med andra bussar
innan vi gav oss ivag. Hon sa att alla bussar var férsenade pa grund av regnet.

S8 jag fick tid att 8ka hem och p& nytt titta pd bulldozerns framfart och visa strackningen fér den nya végen.

Vid 11-tiden var jag tillbaka nere i stan. Gruppen fran Siphocosini hade ¢kat till fyra, och vi styrde kosan mot Manzini
- den storsta staden i Swaziland, ungefar fem mil séderut.

Vagen ut fran Mbabane gar genom ett storstatligt landskap ner i den bérdiga Ezulwinidalen. Mbabane ligger 1 300
meter dver havet och végen sluttar brant ner i den "himmelska dalen", som namnet betyder pd siswati - Vissa tider
pa aret aker man bokstavligt talat ner genom molnen, som ligger som bomull éver de gronskimrande bergen.

Végen &r inte dalig - men oerhért underdimensionerad for all trafik. De foérsta dtta kilometrarna &r den ékénda



Malagwane Hill, en 18ng backe dar olika varningsskyltar vadjar till alla om stor forsiktighet. Langst ner star en skylt
med stora bokstaver: "Lite t8lamod kan radda ditt liv" Men ingenting syns hjalpa. Varje vecka dér ndgon p& denna
vagstracka, olyckor hander praktiskt taget dagligen. N&dgon pastod, att i en utgdva av Guinness rekordbok &r
Malagwane upptaget som vérldens farligaste vég. Jag vet inte om uppgiften &r sann men nog kravs talamod att ligga
i kon efter en ldngtradare som i krypfart tar sig ner for backen for att inte "tappa bromsarna". Kéerna blir 1&nga,
otdligheten vaxer och manga tar chansen att hinna férbi fére nista kurva.

Mitt pd dan &r trafiken mindre sa vi nadde fram till Manzini efter ndgon timma.Mrs Sihlongonyanes dotter berattade
att man tagit mamman till Manzini eftersom man inte litade pa sjukhuset uppe i Mbabane. Jag férstdr henne. Trots
forsok att forbattra situationen &r regeringssjukhuset hopplést underdimensionerat. Manga salar har &ver 50
patienter, ibland far en del ldggas p& golvet. Under natten har tv8 underskéterskor ensamma hand om en hel sal.
Manga anhdriga stannar darfor hos sina sjuka praktiskt taget hela tiden. Detta skapar andra problem. De breder ut
sina mattor mellan sdngarna och salen blir ett gytter av manniskor, manga svart sjuka och déende.

En gdng nar vi upptéckt en ung sjuk kvinna i en kraal som medicinmannen diagnostiserat som besatt av onda andar
vagrade de anhdriga oss att ta henne till Mbabane sjukhus. "Dar dér man bara", sa de. Det kravdes nastan storre tro
att forsoka overtyga de anhoriga att det var nédvandigt for flickan att laggas in pa sjukhuset for att fa hjélp &n lagga
hénderna pa henne och bedja. Men nar slaktingarna sag att hon vaknade upp ur sin medvetsléshet nér vi bad och
horde var vadjan att fa ta henne med oss, fick vi till slut tilldtelse att 13ta ldgga in henne.

Vi féljde hennes sjukdomsfériopp dag fér dag. Lakarna konstaterade att hon var svart undernird, gravid och hade
dubbelsidig lunginflammation. Dartill verkade hon radd och skramd - hon spelade sin roll val nar folk sa att hon var
besatt. Det tog 1&8ng tid att reda upp allt. Nu &r hon helt 8terstalld, gift med barnets fader och har flera barn till.
Sjukhuset i Manzini ar battre. Det drivs fortfarande av en amerikansk kyrka i samarbete med regeringen. Visserligen
var salen dar vi fann Mrs Sihlongonyane ocks8 stor — men skillnaden &r att dar var rent och stidat och minst 7-8
sjukskoterskor och bitraden.

Vi firade nattvard vid sjuksangen. Under bdnerna och predikan deltog stérre delen av de inlagda i gudstjansten. Det
var knapp tyst i den stora salen. S& &r det alltid. Alla ville vara med och visar respekt och vérdnad. Personalen rorde
sig diskret och fortsatte sina uppgifter. Men vid bénerna stannade de upp och deltog ocks3 de.

Vi atervande hem, glada 6ver beskedet att Mrs Sihlongonyane var mycket battre och snart skulle bli utskriven.

Dér hemma véntade Robert, som &r ledare for ungdomsarbetet. Vi skulle planera en "workshop" fér ungdomar fran
forsamlingarna som skulle komma in till stan i morgon.

Det behdvs rejala tag for att f& ordning p& ungdomsarbetet. De fungerar ganska knaggligt i de flesta férsamlingarna.
Ungdomarna flyttar runt, det &r svart, for att inte sdga omoijligt, att tréffas pa kvéllarna. Bussarna slutar g& ganska
tidigt p& kvallen och det &r véldigt f8 som har bil. D8 aterstdr bara veckosluten och da &r det mycket annat som drar.
Robert &r en stor tillgdng for kyrkan. Han flyttade in till stan for ndgra ar sedan och lyckades fa ett arbete i stan och
doék upp i gudstjansten och erbjéd sina tjanster. Nu bor han tillsammans med tva broder i ett runt hus vid var grind.
Broderna har fatt jobb som nattvakter har p& den gamla missionsstationen.

Robert beréttade en gang sin historia. Féréldrarna &r gamla och hemmet mycket fattigt i ett avlagset horn av landet.
Man hade bara rdd att ge Robert utbildning. De andra syskonen har endast gatt ndgra fa ar i skolan. En &aldre syster
ar gift och har flera barn, men hennes man &r déd och hon bor ocksd hemma. Robert hade hela ansvaret for
familjens forsérining vid sidan om det lilla familjen kunde odla hemma. Han forsckte att pa sin lilla 16n att dra det
tunga lasset. Men Robert var sjuk i I8nga perioder, av bekymmer siger han nu, och fick blédande magsar.

P& sjukhuset fanns inte medicin tillrdckligt, men en amerikansk ldkare som var pa besdk, skickade vad som behévdes
nar han kom hem. Det hjalpte, och bara Robert ar forsiktig &r problemen praktiskt taget borta. Tack vare brdédernas
arbete ar han inte heller langre ensam om forsérjningen av dem dar hemma.

Lérdagen den 25 februari

Kontraktsrad i Manzini stod det pd programmet. Men innan jag satte mig i bilen for den andra Manziniresan p& tva
dagar, aterstod att se till at de tvd métena, eller workshops, som de kallas har, kom igdhg hemma pa KaShile.
Ungdomsrepresentanter fran férsamlingarna i pastoratet skulle traffa Robert och planera ungdomsarbetet for resten
av aret. I ett annat klassrum skulle pastoratets alla séndagsskollarare g8 igenom de nya béckerna med de ansvariga
fran stiftet.

Lérdagarna ar nastan de enda dagarna d& det &r méjligt att samla folk frén olika hall. Resorna tar 18ng tid - och
ménga maste ga ldnga strackor for att nd fram till busshallplatserna. Detta skapar véldiga problem, lérdagarna
racker inte till for allt vad vi vill ha gjort. Ibland far ocksd ett l&nge planerat méte stillas in eftersom lérdagarna
ocksd &r begravningsdagar.

Med inga telefoner pd landsbygden och bristfillig postgang blir det ofta kaos nar ett mote eller sammantrdde maste
flyttas. For att allt skall fungera maste kallelsen komma ut i valdigt god tid - oftast genom meddelanden och
handpost, som skickas med folk kors och tvars!

Kontraktsrad halls varje kvartal. Prosten &r pa ett helt annat s&tt &n vad vi &r vana vid fran Sverige arbetsledare for
sitt kontrakt. Darfér har han en bitrddande prost vid sin sida och kontraktsradet har en viktig funktion att fylla. Det
bestdr vid sidan om prosten av tre préster och tre lekmén.

Métet hélls hemma hos prosten Jeremia Magagula. Han &r ocksd biskopens stallféretrddare, ndgon domkyrka eller
domprost finns inte har.

Jeremia Magagula har en 18ng erfarenhet som prést och har getts olika uppdrag av kyrkan p& manga olika omraden.
Han &r ofta hela lutherska kyrkans delegat vid olika konferenser och konsultationer. I maj ska han medverka som
expert vid en stor ekumenisk konferens i USA anordnad av Kyrkornas Vérldsrad. Men i dag handlade det om frgorna
p& hemmaplan.

Mycket tid &gnade vi 8t skolfrdgorna, ett omrade som ofta férsummats tidigare. De manga skolorna som drivs av
kyrkan har lamnats lite for mycket i rektorernas vald, och manga klagomal pa hur skolorna fungerar har hérts ute i
forsamlingarna. Det &r ett svart omrade - for d&ven om kyrkorna har ansvar for sina skolor, sker larartillsattningar av
Undervisningsministeriet som ocksd svarar for l6nerna. Om inte kyrkan bevakar sina intressen &r det svart att
uppratthdlla en god standard. Vad galler léroplanen &r det diremot inga problem. Alla skolor ger
kristendomsundervisning och den lokala forsamlingen kan dartill ordna vilka aktiviteter den vill i de egna skolorna.
Protokollen frén de sex pastoraten i kontraktet g&s igenom noggrant. Kontraktsradet har t ex att ta stallning till vilka
dnskemal pm renoveringar, kyrkbyggen etc. som har hégst prioritet. I sin tur m3ste sedan rédet begira assistans



fran stiftet. Inget av pastoraten har egna resurser att genomféra nagot storre projekt.

Det str ocksd helt klart att hela pastoratsindelningen maste ses dver. Vissa pastorat &r helt enkelt fér stora, och nar
prasten inte ens har tillgdng till bil utan maste pabdrja sin resa med buss redan pa l6rdagen for att ha gudstjanst
nasta morgon, ar det en ohallbar situation.

Minst tre praster och pastorat till skulle behdvas for att skapa en draglig arbetssituation. Men hur det ska g3 till, nar
férsamlingarna redan nu har svart att underhdlla de praster man har, &r det ingen som kan ge ett tillfredstallande
svar pa. Det har blivit en ond cirkel. En férsamling som knappt ser sin herde véxer inte, inkomsterna 6kar inte, och
darfor kan inga nya anstédllas. Om bara medlen fanns skulle tva swaziska praster, som ar utldnade till annat stift,
kunna kallas hem!

Av 3rsrapporterna som prosten héll pd att sammanstélla for det stora kontraktsmétet om en ménad framgick det
annars, att manga forsamlingar vaknat upp. Det nya stiftet forra dret har betytt mycket. Besluten har kommit
narmare, flera ar involverade i processen.

Fram till 1 januari 1988 var vi en del av ett jattestift som omfattade hela Natal, Zululand, Swaziland och &stra
Transvaal. Biskopen bodde 60 mil bort, och trots att han pa alla satt férsékte hlla kontakt var det nastan en oméjlig
uppgift. Med biskopen i Mbabane och tvad nya prostar &r allt mycket enklare. Nu &r stiftet litet, mycket litet till och
med. Det omfattar de swazitalande i angrénsande omraden i Sydafrika och det lilla Swaziland.

Swaziland &r till ytan lika stort som Varmland med en befolkning pd 650 000 invanare. Det &r ett av Afrikas minsta
lander inklamt mellan de stora ldnderna Sydafrika och Mogambique.

P& hemvagen satt jag och funderade dver detta. Swazierna bevarade mot alla odds sin identitet som ett eget land
och vann till slut tillbaka sin sjlvstidndighet. Huvudvégen mellan Manzini och Mbabane g&r igenom den traditionella
huvudstaden i Ezulwinidalen, dar alla nationella festligheter ager rum. I Lobamba bor drottningmodern och det var
dar swazierna insisterade att parlamentet skulle byggas vid sjalvstandigheten.

Landet aterfick sin sjdlvstandighet efter kolonialtiden efter att forst ha statt emot bdde boer och engelsman och
senare hotet om att bli inkorporerat i Sydafrika.

I oster ligger Mocambique, som efter ett I1&ngt krig vann sin sjalvstandighet fran portugiserna, och som sedan har
blivit skadeplats fér ett av de blodigaste, mest meningslésa inbérdeskrig vérlden har skddat, underblast av Sydafrika
och manga av de portugiser som lamnade landet vid sjalvstandigheten.

Mitt emellan problemen i Sydafrika och Mogambique existerar detta andningshal som &r Swaziland. Skickliga ledare
har spelat sina kort val, efter den 6vergripande principen att aldrig utmana i onédan. Hellre retirera och vanta, hellre
ta en férédmjukelse &n att snabbt finna en 16sning.

Swazilands kung Sobhuza, som for swazierna var den odisputable kungen, betraktades av engelsmannen som ndgon
slags traditionell hdévding. Nér han krontes av sitt folk 1921, bdrjade han sin outtréttliga kamp att vinna tillbaka
landet, kvadratmeter for kvadratmeter. Swazierna hade berdvats sitt land i slutet av 1800-talet genom tvivelaktiga
koncessioner. Kung Sobhuza héll dérren éppen &t alla hall, fsrhandlade, véntade och férhandlade igen. 1968 ledde
han landet till sjalvstandighet, med tvd tredjedelar av landet 3ater i swaziska hander. 1981 firade han
diamantjubileum som ddvarande monark med langst regeringstid i hela vériden. Ledare fr&n hela var jord kom fér att
hylla honom - Kaunda frdn Zambia. Machel fr&n Mocambique, Banana fran Zimbabwe, Masiere fran Botswana,
prinsessan Margret fr&n Storbritannien m.fl. m. fl.

Kung Sobhuza dog 1982 och vid hans begravning var ater raden av dignitarer har. Personer som aldrig skulle
drémma om att métas satt sida vid sida pa podiet. Sydafrikas utrikesminister Pik Botha och ANC:s ledare Oliver
Tambo!

Ja, det &r ett méarkligt land, som inneh8ller allt p& en gdng, t o m landskapet bekraftar den satsen. Héga berg med
grasstapp i vaster, det bordiga mellanskiktet med 1&nga mjuka dalar, och sedan den torra afrikanska stdppen i 6ster
innan bergskammarna reser sig igen i 6ster mot Mogambique.

Hér strdlar folk fran alla hdll samman. Aldrig kunde jag drémma om, att jag i detta lilleputtiand skulle f& se mer av
stora varlden passera revy an pé m%ngen annan plats.

Afrikanska presidenter och ledare kommer pd besok i olika sammanhang. Paven kom pd sin resa till sédra Afrika
ocksa till Swaziland.

Prins Charles frdn England, som &r hedersordférande i en internationell skola utanfér Mbabane med ungdomar frén
43 lander, besokte skolan vid ett jubileum hdrom aret. En annan gang var &rkebiskop Desmond Tutu dar och talade
eftersom alla hans barn fatt sin utbildning dar.

Var dotter Helena &r klasskamrat med ett av Nelson Mandelas barnbarn, en av Mandelas déttrar &r gift med en
swazisk prins. Dartill alla delegationer, diplomater och representanter for kyrkliga organ som passerat revy. Vid var
biskopsvigning kom Lutherska Varldsforbundets generalsekreterare hit for tréffa alla var kyrkas biskopar och ledare.
Ja, det &r ett markligt land. Efter 3tta &r har upphér man aldrig att féorvanas. N&r vi blev tillfrégade om vi ville flytta
hit visste vi inte ens var det 13g!

i £ ol
Besdk ute i férsamlingarna

Séndagen den 26 februari



Den fjarde séndagen i varje manad besoker jag de tvd minsta forsamlingarna i pastoratet. Det &r tva typiska
"familjeférsamlingar" d v s merparten av medlemmarna &r slakt, vilket har verkligen betyder att de tillhor familjen,
for slaktkanslan ar stor. Alla farbréder @r mina fader, alla deras barn &r mina syskon, och med anvdndande av lite
andra ord géller samma férhdllande pd min mammas sida.

Det &r sarskilt pafallande i forsamlingen i Ezulwini, dar den lilla kyrkan &r byggd i ett hérn av familjen Dlaminis kraal.
Fyra generationer Dlamini, med kusiner, sv§grar, mostrar och fastrar samlas till gudstjanst.

Kyrkan invigde vi 1983. Den gamle predikanten Timothy Dlamini sa vid invigningen, att nar han var tvungen att ga
upp pa natten stannade han alltid upp och gnuggade sig i égonen fér att vara riktigt saker pd att det han s8g var
sant. 1940 bérjade han be till Gud, att de en dag skulle fa en kyrka dar. Han trodde aldrig det skulle bli verklighet.
Jag skdamdes lite — den fantastiska kyrkan han dromt om i hela sitt liv kostade 15 000 kr att bygga. Jag tankte da p§
vilka summor vi spenderar pa vara kyrkor och férsamlingshem hemma i Sverige!

Gamla farmor Dladla i en annan férsamling berittade nagot liknande nar vi byggde kapellet dar. Hon ar s& gammal
att ingen vet riktigt hur. Hon kunde inte heller tro, att den lilla forsamlingen dar skulle fa ett eget kapell, men hon
ville inte fresta gud sa hon, s3 i sin bén bad hon Gud om ndden att f§ komma i

En gang vid invigningen och en g&ng nar hon var dod!

Och Gud hérde hennes bén, i 6vermattan. Hon sitter fortfarande troget vid sin plats nere vid dérren. Sarskilt glad bli
hon ar vi sjunger: "Jesus ar min van den baste." Den psalmen &r ett med henne, och att hora hennes inlevelse, nar
hon sjunger ar en stor upplevelse.

Vi borjade gudstjansten i Ezulwini klockan 11. Gamle Dlamini satt pd sin vanliga plats. En av ungdomarna ringde
samman p& den gamla vallingklockan fr&n Smaland som en férsamlingsbo i Fargaryd skickade med mig ner nar vi
var pa besdk hemma. Det ar nog Swazilands &ldsta kyrkklocka med Karl XI:s sigill pa!

Efter gudstjdnsten hade jag ett samtal med en av sénerna i huset. Hans situation &r typisk fér m3nga unga
manniskor har. Klamd mellan gamla och nya traditioner blir det inte av att han alls gifter sig, varken traditionellt eller
i kyrkan. Han vet att det & emot kyrkans undervisning och ldmnar férsamlingsgemenskapen, men vet inte i vilken
anda han skall bérja for att reda ut forhallandena.

Landet stdr i en svar brytningstid. Mycket av det gamla sociala ménstret haller pd att falla samman i och med att folk
flyttar runt. Det nya &r oprovat, det gamla vacklar och folk ar klamda mitt emellan. Det galler framforallt familjelivet
och skapar stor forvirring och enorma sociala problem.

Hemma i Sverige moter man ibland bilden av ett orért Afrika — och till och med mé&nniskor som gor ansprak pa att
vara kristna ifrdgasitter om det ar ratt att predika kristen tro och méanniskosyn eftersom det skulle bryta ner en
fungerande samhallsordning. Visst ar det ett problem - evangeliet har ibland presenteras med "vasterlandskt
omslagspapper".

Kyrkorna har &r alltmer medvetna om detta. Men faktum kvarstdr. Evangeliet i sig sjalv &ndrar naturligtvis
maénniskors varderingar och vill géra det. P& samma satt som det gamla samhaéllets ordningar utmanas av evangeliet,
maste allt det nya provas efter samma mattstock.

Alltfler méanniskor flyttar in till stdderna och jobben. Den gamla familjestrukturen bryter samman. Den unga
generationen forlorar kontakten med den gamla. Kyrkorna moéter stédndigt nya utmaningar att tackla nya problem
som uppkommer i ett samhélle dar ménniskor dras 3t olika hall. Befolkningen 6kar ocksa explosionsartat — ndstan
fyra procent om dret!

Sekularisering i vasterlandsk betydelse &r dock ndgot oként har. Respekten fér Gud och den andliga verkligheten &r
ett med maénniskors tidnkande. Aven en icke praktiserande kristen skulle aldrig komma pa tanken att inte bdja
huvudet vid en bén.

Jag var en gdng med om en invigning av en smaindustri som forrattades av finansministern. Det hela bérjade och
slutade med bdn - det var en sjalvklarhet.

Sakerhetspolisen som diskret bevakade Lutherska Varldsforbundets konsultation om utveckling i sdédra Afrika, bojde
huvudet i bdn och sjong med i alla psalmer.

Vid ett tillfalle da Ingela akt hem till Sverige tog jag med mig mina déttrar till en hamburgerrestaurang i Mbabane.
Flickan som serverade sdg att vi bad bordsbén och nar vi kom tillbaka en vecka senare serverade hon oss igen. Nar
hon satte maten pa bordet, gjorde hon som alla kvinnor gér har, knappte hadnderna och bad bordsbénen! Det &r nog
bara i Afrika man far uppleva ndgot sddant!

Hur mycket lever d@ gamla trosforestéliningar kvar nér férandringens vind sveper fram?

Det &r naturligtvis oerhért svart att beddma, men det &r ingen tvekan om att de spelar en stor roll i manniskors
tédnkande.

Hur ménniskor lever i tvd vérldar kanske bast illustreras av hur en vilkédnd prast i en annan kyrka reagerade d& han
under flera ars tid fick besok av ett "spoke" som besdkte honom for att visa honom till ndgra skatter som folk tror
ligger gbmda sedan boerkriget. Foérst nar "spdket" begarde ett manniskohuvud och stal hans bil blev han
misstanksam och forféljde honom och fann att "spoket" var en kand bedragare.

Denne prast har tillbringat flera &r i utlandet och fatt en del av sin utbildning i USA. Vid rattegdngen mot bedragaren
forklarade prasten, att han trott att Gud ville visa honom skatterna pa detta sitt genom en uppenbarelse sa att hans
kyrka kunde hjalpa de fattlga och bygga skolor och sjukhus. Det finns ingen anledning att betvivla dessa uppgifter.
Med avsky och bestértning far swazierna ibland en fruktansvard paminnelse om det mest hatade och fruktade bruket
frén I18ngt tillbaka i tiden. "V&r nationella skamflack" kallade en kidnd swazier rittegdngen mot en kvinna som stod
dtalad for ritualmord - ndgot som inte bara forekommer i Swaziland utan ocksad i angransande omraden och lander.
Det &r oftast ett barn eller ndgon mycket gammal som &r offret. Férévarna har blivit uppmanade av en medicinman
att skaffa "libaso" d v s manskligt kétt som anvénds i en "medicin" for att bereda dem framgang.

Polisen stdr oftast maktlés i utredningarna av dessa mord eftersom manga &r inblandade och vittnena &r
vettskramda och trots ihardiga forsok har kampen mot dess fruktansvdrda mord visat sig vara fruktlos.

Dar gamla och nya varderingar tydligast bryts ar kanske pé’] familjelivets omréde. I det traditionella samhallet var
polygamin det normal. Fortfarande lever manga &ldre man med flera hustrur.

Det &r inte heller ovanligt att hégt utbildade swaziska mé&n har flera hustrur boende p8 olika hall. Men den nya tiden
med dess rorliga befolkning har ocksd inneburit att antalet kvinnor som 6vergivits av sina man ar stort.

Ofta tar mannen en ny hustru p8 en annan plats och lamnar sin férsta fru och barnen utan férsérjning. Kvinnan &r i
det laget narmast rattslés eftersom hon fortfarande &@r bunden vid sin man.

Problemen accentueras ocksa av antalet barn som féds av unga ogifta médrar. Antalet ser bara ut att 6ka i takt med
urbaniseringen och i takt med att de aldre kvinnornas inflytande minskar.



Dartill kommer att manga unga som vill gifta sig helt enkelt inte har rdd. Systemet med "lobola," d v s brudpris, ar
intakt, och ménga forhallanden blir aldrig legaliserade genom att mannen inte har r@d att gora ratt for sig infor
kvinnans foraldrar.

Vad betyder d& kristen tro i allt detta? Den fr@gan brottas kyrkorna dagligen med. Vi vet vad vi har funnit i Herren
Kristus och hur han kan férdandra en manniskas liv. Manniskorna kastas hit och dit och férandringens vindar, arvet
fr@n det gamla betyder i basta fall identitet och trygghet med samtidigt fruktan. Det nya samhillets fértjanster lockar
samtidigt som det bryter ned.

Vi vet vad vi kan erbjuda genom att visa hur Herren Kristus kan férdndra ondskans makter — om de an moter oss i
gammal eller ny gestalt. Detta syns i missionsivern i de flesta férsamlingarna.

Mina tankar illustrerades av vad jag s8 utefter vdgen nar jag fortsatte mot Ntondozi &r jag skulle ha néista
gudstjénst. Vagen gar genom de stora ananasodlingarna kring konserveringsfabriken i Malkens. Dar arbetar
hundratals kvinnor pa filten och med att packa, och konservera den mogna frukten. Cirka 20-25 kr &r fértjansten for
en av dem for nio timmars arbete. Tank p& dem n&sta gang du éppnar en burk konserverad frukt!

Ménga reser Ié’mga vagar till fabriken, medan andra bor i en liten slumstad som vuxit upp strax intill. Fa platser
illustrerar battre &n denna hur det sociala monstret brutit samman och omradet &r okant vida omkring.

Var forsamling ligger 10 kilometer dérifrdn. Aven dar &r kvinnodverskottet markbart. F& av mannen kommer till
gudstjansten. Den har séndagen firade jag gudstjanst med en man, 15 kvinnor och 20 barn.

Overallt &r kvinnorna i majoritet &ven om det inte &r s8 markant som i Ntondozi. Orsakerna & manga, men
huvudskaélet ar polygamin. Mannen soker sig till de s.k. sjdlvstdandiga kyrkorna, som ibland kallas for sionister,
eftersom de accepterar att en man far ta sig flera hustrur. Dessa sekter och samfund &r spridda dver hela sédra
Afrika. Nastan halva befolkningen i Swaziland tillhér dem. Det finns hundratals olika grupperingar, med likartade
trosuppfattningar. Mgnga av de gamla traditionerna och trosbegreppen har bibehdllits och knutits till kristna
trosvarderingar. Framférallt har forestdllningen om hur forfadernas andar paverkar vad som hander bevarats.
Karakteristiskt ar de starka ledargestalterna, som ofta kallas profeter och forkarleken till Gamla testamentet. Darfor
accepteras t ex m%nggiftet.

Man kan dock se en utveckling, flera grupper hdller pd att orientera sig mot huvudfiran av kristen tro och vissa
samfund har t ex ansékt om och beviljats intrdde i Swazilands kristna rad.

M&ndagen den 27 februari

Antligen solsken! Den hdr sommaren har verkligen varit fér bedrévlig. Visserligen brukar det regna mycket i Mbabane
men inte pa det har séttet. Mornarna och férmiddagarna brukar vara varma och skéna innan det pa eftermiddagen
drar ihop sig till en &skskur som rensar luften. I skymningen brukar det sen klarna upp igen. Det regn som faller pz‘%
detta satt brukar vara fullt tillréckligt for arets skord. Hela arsnederbérden faller mellan september och maj.
Vintermanaderna ar torra, med sol fradn en klar himmel, med skén och behaglig varme mitt pd dan, men bitande
kallt, ja till och med frost, p& morgnarna har i Mbabane.

P& dagens program stod en konferens i Manzini. Swazilands kristna rad hade inbjudit samarbetskyrkor och olika
organisationen fran hela varlden for att presentera sitt arbete och begéra anslag fér kommande &r. Pa inbjudan stod
att detta var ett nytt satt att arbeta pa.

Det vanliga systemet brukar vara att ansékningshandlingar skickas skriftligen och sedan foljs det hela upp med att
representanter fran systerkyrkor eller olika hjalporganisationer kommer hit. Vid sidan om detta skrivs regelbundna
rapporter om hur arbetet fortskrider. Detta system har kritiserats fr&n manga hall. Varje organisation har sina egna
regler och ansdkningshandlingar. Att satta sig ned och férklara ett prOJekt skriftligt &r ocksa svart. Manga kyrkor och
organisationer har kanner att de inte nar fram med |nf0rmat|onen pa det satt de Onskar. Spraket ar ocksd ett
problem. Aven om man kan tala engelska ar det inte sd l4tt att formulera sig pd ett satt som "ndr fram" och riktigt
forklarar varfor just detta projekt &r sa viktigt.

Nu hade man kommit pd att en rundabordskonferens dir man far tala for sitt projekt direkt till hjdlporganisationerna
borde hjalpa till att dverbrygga klyftan mellan norr och séder. Sex eller sju hjalporganisationer hade svarat ja pa
inbjudan. Viss tid skulle anvandas till projektpresentationer och sedan skulle delegaterna fa tillfélle att besoka projekt
som redan pabdrijats.

Det var intressant att se om det hela skulle fungera. Situationen &r svar for alla parter. Representanterna fran norr
kan kénna sig trangda. De vet att de ses som nagra som sitter pd pengar och resurser, som rattvist ska fordelas, inte
bara for att tidcka behoven i Swaziland utan ocksd pa andra hall. Delegaterna fran detta hall &r ocksa hart trangda.
De kanner ndéden och problemen har och det galler d8 att presentera projekten pd ett sddant sitt att de
uppmarksammas.

N&gon tog upp detta i diskussionen. Hon sa, att hon inte riktigt kunde spréket och jargongen som hon férstod maste
till for att f8 anslag. Man far inte séga kyrka, utan "allaktivitetshus", man maste komma ih3g att namna kvinnor och
barn, 6ver huvud taget spela pa férenklade och férutfattade bilder om problemen i Afrika. Hon undrade varfor det
m3ste vara s8?

Det blev en givande diskussion och projektpresentationerna blev betydligt intressantare &n jag vantat mig. Over
huvud taget ar det nyttigt att komma samman. I ekumeniska sammanhang som detta, ser man att de flesta
kyrkorna brottas med likartade problem. Men &ndd - alla delar viljan att férdndra levnadsvillkoren och skapa en
dragligare situation for medmanniskorna och utvecklingsarbete kdnner inga samfundsgranser.

Swazilands kristna rdd driver sjélvt manga program. Det &r framférallt viktigt for manga av de sma samfunden som
inte har mojlighet att administrera flera projekt pa& egen hand. Kyrkorna kan t ex ans6ka om hjélp av radets
vattenexperter eller r rddgivare for olika lantbruksprojekt. En advokat ar ocksd knuten till rédet fér att kunna hjélpa
till med upplysningsverksamhet och féredrag, men ocksd med rddgivning fér personer som aldrig skulle kunna ha rad
med en jurist.

P& eftermiddagen fick medlemskyrkorna presentera ett projekt var. Vi tog upp ansdkan om hdogstadie- och
gymnasieskolan i Mbekelweni. Jag fick femton minuter p8 mig att forklara varfér det behévs en skola just dér, och
varfor detta projekt har en hdg prioritet for oss. Det som var sarskilt roligt var att kdnna stédet frdn de andra
kyrkorna och deras delegater.

N3gon av gésterna frn norr kommenterade just detta faktum i sitt slutanférande. Han var imponerad 6ver, att sd
fort ndgon stod upp och talade fér ett projekt, sd slét alla féorsamlade upp bakom det, katoliker, metodister,
lutheraner, anglikaner och alla de andra.



Vart projekt var det i sérklass dyraste. Skolan kostar minst 2,4 miljoner kronor, men vi understrok att det gick att
dela upp i 19 sma projekt — hus for hus. For skolan har redan startat. Férdldrarna i Mbkelweni har samlat ihop nastan
200 000 kr sjalva och Iatit bygga de sex forsta klassrummen.

V&r biskop hade under helgen traffat vissa av delegaterna och tagit dem till skolbygget uppe i Mbabane. Med hela sin
dvertalningsformdga hade han fatt dem att fundera och inse nédvandigheten av att kyrkorna fortfarande &r
involverade i skolarbetet i Swaziland.

Innan jag kérde hem tog jag vdgen om var kyrkcenter i Manzini, dér tvd svenska missionarer arbetar sedan tva ar
tillbaka tillsammans med prosten som ocksd &r bosatt dar.

Centret &r vad man skulle kunna kalla ett "lyckat utvecklingsprojekt”. Det ligger i ett gronomrdde mitt inne i Manzini.
En flod rinner rakt igenom tomten och néar centret skulle byggas maste en bro inkluderas for att hela tomten skulle
kunna anvandas. P8 tomten ligger ocksa det kristna r@dets byggnader. Centret bestdr av flera olika hus och varenda
var anvands dagligen av grupper och organisationer och en tillbyggnad av centret &r redan nu planerad. D&r finns en
stor lekskola, ett jordbruksprojekt fér ungdomar, snickarverkstad och i den stora salen som pa sondagarna ar kyrka
samlas kvinnorna for olika kurser.

Centret &r verkligen en "all-aktivitetskyrka", som nagon sa pa konferensen i dag. I Afrika ar en kyrkobyggnad
verkligen en samlingsplats och inte bara en gudstjanstlokal. Det &r naturligtvis p& gott och ont. Ibland skulle man
dnska sig att nar kyrkcentra byggs ocksa finns medel att bygga ett sérskilt gudstjdnstrum for stillhet och andakt!

Tisdagen den 28 februari

Morgontidningen talade om att de tre ungdomar som hittats skjutna i en bil inne i skogen i Mhlambanyatsi for ndgon
ménad sedan nu identifierats. Det var tre studentledare frn Sydafrika. Ingen kan férklara varfér de befann sig dar,
men allt tydde p& att de lurats till Swaziland, tagits ut i skogen och mérdats dar. Slutsatserna fick var och en dra
sjalv.

Det &r inte forsta gadngen det hant. Kidnappningar och mord intréffar med jamna mellanrum. Konflikten i Sydafrika
spiller éver gransen.

For nadgra ar sedan skots tre man mitt p& dan i en taxi pa vagen utanfor parlamentet. En av de dddade var en
ledande man inom ANC. Forévarna hade foljt efter taxin frdn flygplatsen, stannat den och 6ppnat eld pd nagra
meters hall.

En gang kidnappades ett schweiziskt par. Man upptéckte inte att man tagit fel personer férrén man kom fram till
Pretoria — och fick skamset flyga dem tillbaka till den swaziska grénsen!

Det lilla Swaziland har svart att vérja sig och férhindra s8dana incidenter. Inte pd ndgon plats i Swaziland befinner
man sig langre bort an 60 km fran Sydafrikas grans. Det vakuum som uppstod efter den gamle kungens doéd innan
den nye tilltradde utnyttjades ocksd av krafter utifr@n for att framja sina egna syften.

P& programmet i dag for mig stod "diversearbete". Det betyder att satta sig vid skrivbordet och t ex skriva in dop i
registren, utfirda dopminnen, skriva protokoll och kallelser och g till banken och allt annat s&dant som behéver
goras for att arbetet skall fungera.

Har pd den gamla missionsstationen maste jag ocksa ta mig tid att planera vaktmastarnas arbete och skaffa material
for renoveringar och reparationer o s v. Det ar lattare sagt an gjort. Det mesta finns att kdpa i Swaziland men det
géller att veta var. I dag skickade jag bud med biskopen att képa kedjeolja till motorsdgen nar han &nda var i
Manzini!

Onsdagen den 1 mars

Sensommarvéadret verkar ha stabiliserat sig. Det var varmt och kvavt p& morgonen - och det kdndes redan tidigt att
det skulle bli 3ska pa eftermiddagen. Det brukar bli en valdsam urladdning framemot fyratiden.

Askan har inger verkligen respekt - och det &r inte ovanlig att l&sa i tidningen om méanniskor som blivit dodade vid
dsknedslag. Alla sétt anvénds for att skydda sig. De mera modernt sinnade skaffar sig dskledare, som monteras pa
en hég pdle vid kraalen, andra beger sig till medicinmannen fér speciell medicin som skyddar hemmet mot
dsknedslag. Medicinen gravs ned pa strategiska stéllen runt hemmet. Folk betalar dyra pengar for att fa en skicklig
medicinman att skydda deras hem.

Jag kommer ihdg en tidningsartikel fr&n den férsta tiden vi bodde har, dar en medicinman fortviviat forklarade att
han var tillintetgjord. Den plats i hans hem dér han férvarade all medicin som skyddar mot 8sknedslag hade brunnit
upp - askan hade slagit ned och satt eld pd huset! En medicinman, starkare &n han, hade gjort detta for att
konkurrera ut honom och ta éver hans arbete, forklarade han.

Trots det vantade ovadret begav sig Ingela och biskopen upp till Lutheran Farmers Trainingcentre, en jordbruks- och
hushallsskola som kyrkan driver i samarbete med regeringen i norra delen av landet. Initiativet togs pd 60-talet av
ddvarande biskopen Helge Fosseus och kung Sobhuza II.

Centret har stéttats av Lutherska Véarldsforbundet i manga &r och for narvarande genomférs ett program for att
utoka arbetet bland kvinnorna, Nya lokaler ska byggas och ny utrustning som sy- och stickmaskiner skall borja
anvandas.

Ingela har fungerat som konsult for centret i manga ar. Alla projekt som drivs med flera huvudmaén ar svara att fa att
fungera. Det galler att utarbeta klara regler for vem som har ansvar for vad. Bortsett fr&n detta betyder skolan
mycket for hela regionen och vi &r stolta éver att den &r ett barn av var kyrka.

P38 eftermiddagen hade jag ett sammantréade med Uffe Hansen, som forestar Lutherska Vérldsférbundets program i
Swaziland. De har sitt kontor med oss har pd KaShile.

Lutherska Varldsforbundet blev ombett av kyrkan att 6ppna ett kontor i Swaziland i borjan pd 80-talet efter det att
regeringen védjat om hjélp for att kunna ta emot en stor grupp flyktingar frdn Sydafrika som betraktade sig som
swazier men inkorporerats i det s.k. "hemland" som skapats for zulubefolkningen av Sydafrikas regering.

En stor fram i s6dra delen av landet inforskaffades och i samarbete med FN hjdlpte Lutherska Varldsférbundet
flyktingarna till en ny tillvaro. Skolor byggdes och ett jordbrukskooperativ startades for bomullsodling. Bomull &r den
enda groda som ar mdojlig i det torra klimatet i denna del av landet.

Tva handelser gjorde att Lutherska Varldsférbundets engagemang utdkades vésentligt. I januari 1984 drabbades
Swaziland av en cyklon. Under 48 timmar f6ll mellan 600-850 mm regn Over hela landet, vagar, broar och hus
stértade samman och manga ménniskor drunknade nar de forsdkte ta sig dver dversvdmmade floder. LVF spelade en



nyckelroll i hjalparbetet framférallt i inledningsskedet. Manniskor fick hjalp med tillfalliga férnddenheter och hus.
Manga kontakter som kndts med olika organisationer, lokala hévdingar och skolor resulterade de féljande &ren i ett
mer 1&ngsiktigt utvecklingsarbete och stdd till lokalbefolkningen i deras forsdk att forbattra sin tillvaro.

Inbdrdeskriget i Mogambique resulterade ocksd snart i en strid strém av flyktingar. M8nga av dem placerades pd
farmen nere i sdder och Ndzevane, som platsen heter, rymmer nu mer &n 18 000 flyktingar. Flyktingbosattningen
racker inte till fér s& manga, men Swazilands regering har trots patryckningar frdn manga hall dréjt med att skaffa
ytterliggare mark och flytta mogambiganerna till en egen boséattning. M&nga flyktingar lever ocksa tillsammans med
den lokala swaziska befolkningen utefter hela grénsen till Mocambique. P& senare ar har LVF ftt ta p8 sig mer och
mer av ansvaret for forsorjningen av dessa manniskor. Regelbundna matutdelningar anordnas, kliniker inredda i
ambulanser kérs runt for att assistera flyktingarna Nastan alla har fruktansvérda upplevelser bakom sig. I stora delar
av Mocambique rader inbdrdeskrig och de kan beratta om valdet och terrorn i sitt hemland.

V&r lilla kyrka skulle aldrig pd egen hand kunna klara att administrera ett hjalparbete av denna omfattning. Det &r
daremot viktigt att arbetet som utférs av LVF samordnas med kyrkans egna program s& mycket som méjligt. Pa
ménga hall i Afrika har det uppstatt spanningar mellan LVF:s faltkontor och de lokala kyrkorna. Kyrkorna upplever
ibland att LVF arbetar &ver huvudet pad dem. De vet inte vad som &ger rum och har inget inflytande &ver
aktiviteterna. LVF bli en storebror med till synes outtémliga resurser av pengar medan kyrkorna dagligen brottas
med att f8 sina sma resurser att réacka till.

Det handlar valdigt mycket om Omsesidig respekt och stor klarsyn Over vad arbetet kréaver och hur det kan
organiseras pa bdasta satt. Speciella Sverenskommelser for en sarskild uppgift som flyktingarbete kan vara
nddvandiga, men vad det gédller mycket av det andra arbetet finns ingen anledning att inte kyrkan tar en aktiv del
eller sjalv svarar for arbetet och ansvarar for olika utvecklingsprogram med stdd fran systerkyrkorna.

Har i Swaziland har vi sluppit m8nga av problemen. LVF:s kontor och stiftskontoret ligger numera sida vid sida pd
den gamla missionsstationen i Mbabane. Personalen traffas dagligen och kan diskutera arbetet. Nya projekt
genomfdres gemensamt och samarbetet &r gott.

Det star dock klart att infér framtiden m&ste ansvarsfordelningen formaliseras och regleras och Uffe Hansen och jag
har p§ uppdrag av kyrkan och LVF i Genéve pgbbrjat ett arbete hur en formell 6verenskommelse skulle kunna se ut
och komma med forslag hur arbetet skall kunna fungera. Trenden ar likadan Overallt, de lokala kyrkorna vill ha mer
inflytande av Véarldsrddets arbete i deras lander. Vi hoppas snart kunna komma med ett férslag som passar
forhallandena i Swaziland och det arbete vi gemensamt &r kallade att utféra har.

Hembes6k med bénekvinnorna

Torsdagen den 2 mars

Den storsta férsamlingen i pastoratet, om man undantar den i Mbabane, ligger femton kilometer utanfér stan pé’\
vagen ut till den stdrsta gransstationen mot Sydafrika. Forsamlingen i Motjane kan ocksd berémma sig av att vara
den é&ldsta lutherska férsamlingen i hela landet. Ar 1887 bosatte sig en grupp kristna frdn Ermelo i Transvaal dar. En
evangelist féljde med dem dit och bérjade predika i omradet.

Utéver denna férsamling drsjde det flera 8r innan var kyrka fick fotfiste i Swaziland. En swazier, Johannes Mdziniso,
brukar réaknas som kyrkans grundare. Han var fodd i Swaziland i narheten av kungens kraal, dar han vaxte upp.
Under en resa i Transvaal kom han i kontakt med kristna och blev dopt 1987 i Volkrust.

Det berattas att han i en drom s&g en man i swaziska klader kalla p& honom och han tog detta som att Gud kallade
honom att predika for sitt eget folk.

Han begav sig hem, men av radsla vdgade han sig bara precis 6ver gransen. Den forsta kyrka han byggde ligger nu
13 meter frdn grénsstaketet!

Det var en svar tid och nadr en hévding 1916 forsokte gora ivdg honom tog han mod till sig och vadjade till drottning
Labotsibeni, som da styrde landet.

Drottningen klandrade hévdingen for hans handlingssatt. Men i stallet for att beordra att Mdziniso skulle fa fortsatta
dar han var, forklarade hon att hdvdingen inte skulle behéva bekymra sig 6ver Mdziniso och hans predikan i
framtiden. Hon kallade namligen Mdziniso att arbeta i Mbekelweni dar hon sjalv bodde och hon gav honom ett stort
stycke lands i narheten av den kungliga kraalen.

En svar influensa harjade vid denna tid och i nastan varje hem var det ndgon som dog. Mdziniso tillvann sig respekt
genom att bestka de déende. Han gick oradd fr@n hem till hem och predikade. Han begravde de déda och trostade
de sorjande. Den lilla férsamling han startat vaxte och 1924 kunde han bygga en stor kyrka pa den tomt som
drottningen givit honom.

Mdziniso fortsatte att predika och grunda férsamlingar dver hela de sédra och norddstra delarna av landet. I slutet av
20-talet fick han hjalp av en missionar, som p§ hans begaran skickades ut fran Berlinmissionen.

Dess tv&, och sedermera tre praster, ansvarade med sina evangelister och medhjalpare for 88 férsamlingar av olika
storlek!

Férsamlingen i Motjane forestds i dag av &nkan till den sista evangelisten av den gamla stammen som arbetade dar.
Mrs Dlamini ar verkligen ett med sin forsamling och kanner den utan och innan. Hon kallar ofta p5 mig och jag
tillbringar mycket tid just i den férsamlingen. Hon vet vem som ar sjuk. Hon vet vem som behd&ver besdk och



rapporterar till mig s& fort hon behdver hjalp av en prast.

Regelbundet beséker vi fyra eller fem hem varje manad dar det finns ndgon som &r for gammal eller p8 annat satt ar
oformogen att komma till kyrkan.

I dag traffades vi for att planera arbetet fér den kommande ménaden och for det stora pdskmétet vi ska ha i hennes
forsamling om tre veckor. Varje ar samlas hela pastoratet i ndgon av forsamlingarna till gudstjénster, bibelstudier,
féredrag, men ocksd for diskussion om arbetet i de olika férsamlingarna och grupperna. Kasséren ldmnar sin rapport
dver det gdngna aret. Det ar verkligen ett tillfalle dd alla har mojlighet att géra sin stdmma hord.

Det betyder att program som varar frén I&ngfredagen till séndag morgon. Natten mellan paskafton och paskdagen &r
det gudstjanst hela natten som fortsitter ute i gryningen pa kyrkogdrden. Motet slutar sen med en
nattvardsgudstjanst inne i kyrkan.

Efter planeringen bestkte vid den gamla blinda Mrs Nhlabatsi, som bor i narheten av kyrkan och gav henne
nattvarden. Hon lever med i férsamlingen mera &n de flesta trots sin 8lder och bar den i sina férbéner. Hon kommer
ihdg var och en och foljer dem i gladje och sorg.

Det &r alltid lika upplyftande att komma hem till henne och vi satt en 18ng stund och pratade. Vi kom att tala om en
annan gammal kvinna i férsamlingen som far tvd ar sedan drabbades av tre dédsfall i familjen och hur hon mitt sin
sorg hade varit ett exempel och en forebild for oss alla.

Jag gldmmer aldrig det som hande i hennes familj inom loppet av en kort tid. Jag var ute pa ett av de sedvanliga
hembeséken tillsammans med bénekvinnorna nér férsamlingsledaren p8 hemvégen bad att vi ocksd skulle ta vagen
om Mrs Shongwe och hennes kraal. Ett barn till ndgon slakting hade détt och hon bad oss aka dit for en gudstjanst.
Hon foreslog att vi skulle ha en nattvardsgudstjénst dar ocksd, eftersom det var lange sedan m8nga i hemmet haft
tillfalle att fa ta emot sakramentet.

Under gudstjénsten s8g jag en man ligga insvept i en filt i ett hérn av rummet. Det var uppenbart att han var mycket
sjuk och vid kyrkobdnen namnde jag sarskilt honom och vi bad alla fér honom. N&r vi var fardiga och jag holl pa att
packa ihop mina saker s§g jag att han hade vaknat upp och att han givit tecken, att han ville tala med oss. Det
visade sig att dens sjuke var Mrs Shongwes &ldste son som hette Sipho.

Han var dépt som barn men hade aldrig visat ndgot som helst intresse for férsamlingen eller kyrkan. Han var svart
sjuk. P& sjukhuset stod ingen hjalp att f& och man hade tagit hem honom for att han skulle fa dé i kretsen av de
sina. Nu sdger han, att han vill omvanda sig och bli en kristen, berattade forsamlingsledaren.

Sipho hade hort och foljt med allt som hande i gudstjansten. Vi gick fram till honom och talade med honom. Det var
uppenbart att han menade vad han sa och jag dukade upp nattvardsbordet igen. Vi bérjade gudstjénsten pd nytt -
som skriftermal stallde jag tva fragor till honom. Jag fragade: "Sipho, &r det din tro att Jesus Kristus, Guds son, kom
i varlden for att frélsa syndare." Han svarade med att upprepa hela meningen: Jag tro att Jesus Kristus, Guds son,
kom i varlden for att fralsa syndare."

Jag frdgade sen: "Angrar du alla dina synder och fyr till Jesus som din Frélsare och sater din tro och hopp till honom."
Han svarade igen med att upprepa hela meningen.

Det var andéktigt tyst i hela rummet nér jag la hdnderna p8 hans huvud och pd Herrens uppdrag tillsa honom att han
var forldten for Jesu Kristi skull. Han fick sen ta emot nattvarden, for férsta och som det snart visade sig for sista
géngen i sitt liv.

Tva dagar senare stod ett skolbarn vid var grind med ett brev ifrdn hans mamma dé&r hon berittade att Sipho hade
somnat in under natten och att hon nu ville att jag skulle komma ut och foérrétta jordfastningen.

Efter ett dodsfall i familjen &r det sed att regelbundet besoka det hemmet. Vid ett av vara besdk ndgra manader
senare, fann vi Mrs Shongwe och flera andra sliktingar férsamlade. Vi fick veta att hennes man 18g déende inne i ett
av rummen. Vi gick in d&r och sdg en gammal man, som jag bara sett i hemmet, men aldrig i kyrkan, liggande i en
sang. Det var uppenbart att slutet var néra. Vi borjade sjunga flera psalmer, laste fér honom och bad.

Det marktes att han hérde vad vi sa och tog till sig vad han horde aven om han var mycket svag. En stund senare
somnade han in. D8 sa férsamlingsledaren nagot som férvanade mig: Ténk, att den gamle Phiri fick sluta sina dagar
under bén och psalmsang med trost fran Guds ord. Han som var muslim!"

Det visade sig att mannen var frn Malawi. Han hade fér m8nga ar sedan kommit ner till Sydafrika for att arbeta och
sen bosatt sig i Swaziland. Dar han gift sig med Mrs Shongwe, som d& var &nka. Han hade uppmuntrat henne att
fortsatta gé’l i kyrkan och uppfostra barnen kristet. Sjalv hade han aldrig tagit steget fullt ut, eller hade han det, de
sista minuterna av sitt liv?

Mrs Shongwe hade sorg igen. Forst den &ldste sonen och sedan mannen. Vi s3g att det var en svr tid fér henne men
det var fantastiskt att se hur férsamlingen slét upp omkring henne och stéttade henne.

En kort tid darefter fick vi ett uppskakande bud att en 20-8rig dotter till Mrs Shongwe pldtsligt hade insjuknat. Hon
hade blivit forlamad och trots att hon tagits till sjukhus hade hon doétt inom loppet av en vecka. Det var med tunga
steg vid bestkte den gamla kvinnan den féljande dagen fér att planera begravningen. Den tredje pd kort tid.

Vi sag att Mrs Shongwe vacklade, folk hade sagt att hemmet maste vara férhaxat. Men hon héll ut. Hon sa att Gud
vet bast, vi maste lite p& honom. S&g ni inte hur han mottog Sipho, sdg ni inte hur Phiri dog, sa hon.

Fler manniskor &n vanligt var narvarande vid dottern Patience's begravning. Hela férsamlingen, sldktingar,
arbetskamrater och vanner slét upp. De ville alla visa sitt deltagande och stédja familjen i allt det svdra, som till
synes inte hade nagot slut.

Det visade sig att krisen var 18ngt ifr@n 6ver. Ndgot senare insjuknade en yngre syster i vad som verkade vara
samma sjukdom. Nu skakade grundvalen i hemmet. Mrs Shongwe visste varken ut eller in. Utan stodet fran de andra
bénekvinnorna i forsamlingen vet jag inte hur det hade slutat. Forst vdgrade hon att ta dottern till sjukhus, det hade
ju inte hjalpt Patience, det maste finnas battre hjalp pa ndgot annat hall - kanske hos ndgon medicinman.

Men till slut gav hon efter. Sibongile las in p Mbabane sjukhus och m&nga vakade hos henne hela tiden.

En kvéll tog jag med mig ndgra av lararna fran skolan upp till sjukhuset. Vi fann och fick 1&na ett behandlingsrum,
dar vi rullade in séngen frén den stora salen. Dér firade vi en av de mest gripande gudstjanster jag har upplevt. Vi
visste alla omstdndigheterna, vi visste att systern just dott i samma sjukdom. Vad kan vi manniskor saga, hur kan
jag som prést finna de rétta orden vid ett sddant tillfalle?

Jag slapp problemet eftersom vi firade nattvard, orden var redan givna. Nattvarden talar sitt eget sprak i varje
situation. Den talar om delaktighet och lidande, om férsoning, men ocksd om seger &ver ondskan och déden - och
den ger vad orden sager. Sibongile tog emot Kristi lekamen och blod och éverlamnade sig i Guds hander. Vi kdande
att vi fem-sex i rummet var burna av mangas férbéner. Vi vantade pd Gud.

Och Gud hérde de mangas boéner. Efter ndgra dagar fick vi beskedet att forlamningen sléappt och Sibongile var pa



battringsvagen. Jag glommer aldrig den stunden da vi fick héra den glada nyheten att hon snart skulle bli utskriven.
Jag tréffade snart sjélv Sibongile. Man hade skickat henne till ndgra slaktingar i en annan férsamling dar hon fick vila
upp sig. Det drojde inte ldnge férrdn hon var helt och hallet dterstalld.

Férsamlingen i Motjane star mitt hjarta extra nara. Det finns platser dar man far s& mycket tillbaka. Att f8 vara prést
for en sddan forsamling &r en stor ndd. Platser dar sa8 manga forstatt bonens hemlighet och att vi kan lita pd Gud vad
som &n hander, liknar inte andra. Det &r verkligen en glddje som uppviager det vardagliga knotet, att f& vara en
tjanare bland sddana méanniskor.

Fredagen den 3 mars

En dag vid skrivbordet igen med planering for den kommande veckan! P& mandag och tisdag skall jag 8ka till Pretoria
for styrelsemdte med kyrkans férvaltningsbolag. Man undrar ibland vilka uppgifter man far sig férelagda. Det var ett
omrade dar mina kunskaper var synnerligen begransade. Men eftersom Svenska kyrkans missionarer &r fa och varje
samarbetskyrka har en medlem i styrelsen, fanns det inte s8 manga att vélja emellan. S3 det blev jag - och jag far
forsdka gora det basta av det.

Jag hann ocksd med ett besok i stan. Nar jag passerade infarten till den gamla missionsstationen och sdg folket
staende vid busshallplatsen kom jag att tanka pa barnet som foddes just dér forra ret. Det var inte I&ngt ifran att
jag fick agera barnmorska! Har brukar vi séaga, att uppgifter valjer man inte. De ramlar pd oss!

Nu var det s& lyckligt att jag slapp hjalpa till att forlésa kvinnan. Forlossningen hade &gt rum i gréset ndgon minut
innan jag kom och blev stoppad av en grupp hojtande kvinnor. Det visade sig att en ung kvinna och hennes mamma
var pa vag till sjukhuset.

De hade bérjat g3 for flera timmar sedan men hann aldrig fram. Vid varje vérk hade de fatt séatta sig ned och vid var
infart foddes barnet. Allt hade gatt bra och nu krép de omkring i graset och letade efter sina pengar for att betala
sjukhusrakningen. De hade tappats bort i all réran!

P3 stdende fot dtog jag mig att betala allt som behdvdes bara vi kom ivdg. Jag méttes av ett tacksamt med lite
Overseende leende.

Jag lastade in dem, mormodern, mamman och det nyfédda barnet i min bil och kdrde i rasande fart till sjukhuset. Allt
gick bra - men mamman fick en rejal utskallning fér att hon inte gett sig av hemifrdn i tid. Jag sa inget till
personalen men tankte desto mera.

Eftermiddagen dgnades at predikoskrivande och andra férberedelser. Men jag blev avbruten innan jag var fardig.
Ingela kom in fran stiftskontoret och bad att jag som suppleant i stiftsstyrelsen skulle nédrvara vid ett extra
arbetsutskott biskopen kallat till. En ledamot hade lamnat 8terbud i sista minuten. Han hade kallats till kungen i
ndgot annat drende och man behévde en ledamot till for att kunna halla métet.

P& kvillen fick jag antligen tid att skriva fardigt den engelska predikan fér gudstjansten pd séndag eftermiddag. Den
swaziska hade jag klarat av med min medhjélpare redan tidigare.

Lérdagen den 4 mars

En I6rdag utan ndgra méten och sammantraden! N&r jag tittade i min almanacka blev jag férvanad. Dar stod bara en
enda rad ifylld. Konfirmander ett par lektionstimmar pa eftermiddagen. Nu vet man att almanackan sallan reflekterar
vad som hdnder en dag. Det tillhér spanningen i det har arbetet. Denna dag blev heller inget undantag.

En strid strom av besdkare kom och gick med allehanda &renden. Skolbarn som ansokte om stipendier fr&n kyrkans
hjélpfonder, ndgra foérsamlingsaldste som ville hamta material for predikoférberedelse eller helt enkelt ndgon fran
forsamlingen som bara kom fér en pratstund.

Men det blev ocks3 tid for familjen och brevskrivning till vdnnerna i Sverige, ndgot som l&tt att férsumma nar arbetet
kommer upp i hégfart. Men barnen ser inte ut att fara illa. Fér &ven om det inte blir mycket tid 6ver sarskilt fér dem,
s8 &r det &r forman att f8 vara med om ett arbete som detta tillsammans. Med b&8de pappa och mamma i narheten
med hemmet som bas for arbetet blir den dagliga kontakten stor. Ofta &r barnen med oss ocksd nar vi &r ute i
forsamlingarna. I manga &r var Joel min sténdige foljeslagare p& hembestk och framforallt nar vi byggde nya kyrkor
ute pd landsbygden. Nu ar det Adam som &r med mig ute i férsamlingarna. N&stan varje morgon fragar han: "Ska vi
3ka till Motjane, eller Ezulwini eller ..."

Barnen har tagit Swaziland som sitt andra hemland. Ibland undrar man om det inte blivit det forsta. Tack vare att
skolgdngen ar val ordnad héari huvudstaden slipper vi bekymra oss for att vart arbete har pa ndgot satt skulle
paverka deras framtid negativt. Tvartom, att fa sin skolgdng pa de skolor de gdr p& med barn fran praktiskt hela
vérlden &r en forman f& forunnat. Skolorna &r internationella, men majoriteten av barnen och ungdomarna é&r
swazier. P& Hannas och Helenas skola finns barn frén 43 lander!

Mbabane har blivit ndgot av ett centrum for utbildning i sédra Afrika, framforallt genom Waterford School, som ligger
strax utanfor stan och dar flickorna gar. Skolan startade pad 60-talet av nagra larare fran Sydafrika som forgéves
forsokte driva en skola i Johannesburg for alla folkgrupper. Den fick stingas d& nya raslagar introducerades och de
sOkte darfor efter en ny plats i sédra Afrika.

Efter mycket letande fick de tilldtelse att starta skola i Swaziland och kung Sobhuza gav den namnet "Kamhlaba, "
som betyder "av jorden," att var jord kanner inga skillnader, den féder och nar alla, oavsett ras, hudfarg eller
livsdskadning. Fortfarande &r manga av ungdomarna dér stipendiater fran Sydafrika, som far en chans till en god
utbildning.

Var familj har fitt s& mycket tillbaka de &r vi varit bosatta hir. Vi ser det som en férman att ha fatt uppleva den
véarldsvida kyrkan i en annan kultur och miljé. Har far vi vara med att vidga granserna for Guds rike. Det &r ett stort
ansvar. Vi fatt fortroendet att symbolisera Svenska kyrkans gemenskap med en ung systerkyrka och vi har fatt
uppleva gladjen att bli accepterade som medarbetare i ett stort och meningsfullt arbete. Det fyller oss med
tacksamhet.
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